
 

Глава 51 (Часть 2)

 

— Тан Фэн, что нам теперь делать? — Сяо Юй понизила голос.

В следующую же секунду к ним подошёл вооружённый человек и выругался на незнакомом им
языке. Тан Фэн прикрыл собой Сяо Юй и ничего не говорил, а только молча смотрел на этого
человека.

Мужчина что-то пробормотал, и гид перевёл:

— Он сказал, что убьёт Вас, если Вы ещё раз откроете рот. Я сказал ему, чтобы он не стрелял,
потому что Вы – главный герой фильма.

— Что вам нужно? — спросил Тан Фэн.

— У них в заложниках моя семья. Мне пришлось сделать это. Простите, — сказал гид Тан Фэну
после того, как передал что-то вооружённым мужчинам на своём родном языке. — Они знают,
что вы приехали из США, чтобы снять здесь фильм. Они требуют выкуп. Повинуйтесь им, и всё
будет хорошо.

Гид и сам не верил тому, что говорил, поэтому быстро повернул голову и ушёл.

Все будет хорошо?

Их всех связали, затолкали в дребезжащую машину, надели чёрные мешки на головы…

Однако Тан Фэн чувствовал, что даже без этих мешков они не смогли бы найти дорогу назад.

Машина ехала по ухабистой дороге сквозь заснеженный лес. После захода солнца снова пошёл
снег. Тан Фэн больше не беспокоился о том, что его могут покусать насекомые. Они
появлялись в этих местах только днём, когда тепло.

Что ж, теперь ему следовало беспокоиться не о том, покусают ли его насекомые, а о том,
переживут ли они эту ночь.

Если этот гид говорил правду, местные боевики планировали обменять их на деньги.



Время тянулось очень долго. Иногда Тан Фэн слышал мужские голоса, говорившие на местном
диалекте. Тан Фэн говорил на английском, китайском, немецком и французском языках, а
также знал несколько простых южноазиатских языков, но он не мог понять ни слова из того,
что говорили эти люди.

Он надеялся, чти они говорят не о них.

Спустя долгое время машина, наконец, медленно остановилась, и кто-то резко сорвал мешок с
его головы. Ослепительный свет заставил мужчину прищуриться.

Тан Фэн неохотно открыл глаза и обнаружил, что их всех приволокли в какое-то каменное
помещение, а прямо перед ними стоит видеокамера. Вокруг стояла толпа вооруженных людей
в масках. Один из них крикнул в камеру на английском:

— Если хотите освободить их – заплатите выкуп. Если мы не получим деньги через два дня, мы
всех убьём!

— Кто лидер этой кучки белых свиней?! — кричащий мужчина повернулся к кому-то, и в этот
момент Тан Фэн обнаружил, что гид тоже был здесь.

Гид без колебаний указал на режиссёра. Мужчина был схвачен и варварски брошен на пол.
Его до крови ударили пистолетом по голове.

Англоговорящий боевик схватил режиссёра за волосы, повернув его окровавленным лицом
прямо к камере:

— Двести миллионов долларов золотом!

Прежде чем они успели понять что происходит, на их головы снова накинули чёрные тканевые
мешки и верёвкой, связывавшей их всех вместе, потянули их в неизвестном направлении.

Наконец, их столкнули на холодную землю. В воздухе стоял затхлый запах.

Когда Тан Фэн смог снова оглядеться по сторонам, они уже были в тёмной пещере с
керосиновой лампой на стене. В тусклом свете он видел лица всех членом команды. На лицах
каждого читалось напряжение, беспомощность и паника.

Вход в пещеру закрывали тяжёлые большие железные ворота. Их заперли здесь, как скот.

— Что же нам делать? Боже мой… — у Сяо Юй дрожал голос. Она, наверное, не думала, что с
ней когда-нибудь может случиться такое.



Что касается Тан Фэна, он подумал, что дни после его перерождения были уж слишком
захватывающими. Быть похищенным вооружёнными людьми – это ужасно, но он воспринял это
спокойно.

В прошлой жизни у него были серьёзные проблемы с сердцем, а в этой жизни его сердце,
казалось, было твёрже стали.

Тан Фэн огляделся. По углам висели старенькие камеры. За каждым их словом и движением
следили. Они не знали, где они. Их охраняло множество вооруженных боевиков. Сбежать
отсюда было невозможно.

К сожалению, среди них не было Железного Человека, который смог бы смастерить для себя
стальной костюм и победить всех плохих парней.

Двести миллионов долларов золотом…

Даже если кто-то заплатит за них выкуп, вряд ли они смогут выбраться отсюда живыми.
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